iPad



Broszura Wazne informacje o produkcie zawiera informacje
0 bezpieczeristwie, obstudze, informacje prawne, licencie na
oprogramowanie oraz informacje o gwarancji na iPada.

Informacje dotyczace recyklingu, utylizadji i innych kwestii zwiazanych
ze $rodowiskiem naturalnym mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika
iPada pod adresem: supportapple.com/pl/manuals/iPad.

Zanim uzyjesz iPada, przeczytaj wszystkie ponizsze
informacje o bezpieczenstwie i instrukcje obstugi, aby
uniknac obrazen. Aby poznac szczegdty dotyczace obstugi,
przeczytaj Podrecznik uzytkownika iPada, otwierajac strone
help.apple.com/ipad lub wybierajac zakladke Podrecznika
uzytkownika iPada w Safari. Jezeli chcesz pobra¢ petny
Podrecznik uzytkownika iPada i najnowsza wersje broszury
Wazne informacje o produkcie, odwiedz strone internetowa:
support.apple.com/pl/manuals/ipad.

tadowarki Apple USB nie wolno podfacza¢ ani odfacza¢ mokrymi
rekami.

Podczas korzystania z 10-watowej fadowarki Apple USB jej temperatura
mosze wzrosnac. Nalezy zapewnic jej odpowiednia wentylacje

i zachowac ostroznosé. Oto sytuacje, w ktérych nalezy odfaczy¢
10-watowa fadowarke Apple USB:

przewod lub wtyczka sa przypalone lub uszkodzone;

zasilacz miat kontakt z deszczem, ptynem lub nadmierna wilgocia;
obudowa zasilacza zostata uszkodzona;

podejrzewasz, ze zasilacz wymaga naprawy;
chcesz wyczysci¢ tadowarke.

Unikanie uszkodzer stuchu Uzywanie stuchawek przy wysokim
poziomie gloénosci moze spowodowac trwale uszkodzenia stuchu.
Glosnos¢ nalezy ustawi¢ na bezpiecznym poziomie. Przystosowanie
sie po pewnym czasie do wyzszego poziomu gtosnosci powoduje
odbieranie dzwieku jako normalnego, nada\ jednak moze postepowac

Wazne informacje o bezpieczenstwie oraz
obstudze

uszkadzanie stuchu. W ia sie dzwonienia w uszach
lub stiumienia glosu, nalezy przerwac korzystanie ze stuchawek i zbada¢
stuch. Im wyzszy poziom glosnosci, tym mniej czasu potrzeba na
pojawienie sie uszkodzer stuchu. Oto zalecenia lekarzy, majace na celu
ochrone stuchu:

* Ogranicz czas, w ktdrym uzywasz shuchawek lub zestawu

OSTRZEZENIE: Niezastosowanie sie do ponizszych
bezpieczeristwa moze spowodowac pozar, porazenie pragdem lub
inne obrazenia, a takze uszkodzenie iPada i inne szkody.

Postugiwanie si¢ iPadem oraz jego przenoszenie iPad zawiera
wrazliwe elementy. Nie nalezy rzucac, rozbiera¢, otwierac, zgniatac,
zginac, deformowac, naktuwac, skrobac, wkfada¢ do kuchenki
mikrofalowej, pali¢, malowa¢ i wkladac obcych ciat do wnetrza iPada.
Unikanie wody i wilgoci Nie nalezy uzywac iPada w deszczu, w poblizu
zbiornikéw wodnych ani w innych wilgotnych miejscach. Nalezy uwazac,
aby na iPada nie rozla¢ plynéw ani jedzenia. W przypadku zamoczenia
iPada nalezy odfaczyc wszystkie prZewody, wylaczy¢ go (Wclskajqc

i przytrzymujac przycisk Usypi dzenie, po czym

suwak na ekranie), nastepnie wyczysci¢ urzadzenie i pozostawi¢ do
calkowitego wyschniecia przed ponownym wiaczeniem. Nie wolno
suszy¢ iPada za pomoca takich urzadzen, jak kuchenka mikrofalowa lub
suszarka do whoséw. Uszkodzenia iPada powstate w wyniku kontaktu

z plynem nie s3 objete naprawa gwarancyjna.

Naprawianie lub modyfikowanie iPada Nie wolno samemu

ego z wysokim glosnosci.

* Unikaj zwigkszania poziomu glosnosci w celu odciecia hatasu
otoczenia,

* Zmniejsz poziom glosnosci, jedli nie styszysz mowiacych obok osob.

Informacje o sposobie ustawiania limitu maksymalnej glosnosci iPada

mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika iPada.

Bezpieczne prowadzenie pojazdéw Uzywanie iPada, ze stuchawkami
lub bez (nawet, jeéli stuchawka wiozona jest tylko do jednego ucha)
podczas prowadzenia pojazdu lub jazdy na rowerze nie jest zalecane,
aw niektorych krajach moze by¢ zabronione. Nalezy zapoznac sie

z lokalnymi przepisami prawa dotyczacymi uzywania przeno$nych
urzadzen takich jak iPad i przestrzegac ich. Prowadzac nalezy zachowa¢
ostroznos¢ i zwiekszong uwage. Jedli zdecydujesz sie korzystac z iPada
podczas prowadzenia pojazdu, pamietaj o ponizszych zasadach:
Skoncentruj sie na prowadzeniu pojazdu lub roweru oraz na
drodze.

Uzywanie urzadzeri h podczas prowadzenia
pojazdu lub jazdy na rowerze moze by¢ rozpraszajace. Jesli podczas
prowadzenia pojazdu dowolnego typu, jazdy na rowerze lub

naprawiac ani modyfikowac iPada. Demontaz iPada moze
uszkodzenie, ktére nie podlega naprawie gwarancyjnej. Poza karta

SIM oraz tacka karty SIM, |Pad nie zawiera zadnych czesci, ktore moga
by¢ wyj e lub i k ika. Naprawa powinna by¢
przeprowadzana wylacznie przez autoryzowany serwis Apple. Jesli iPad
Zostalnie narazony na kontakt z plynami, przekluty lub upadnie z duzej
wysokosci, nie nalezy go uzywac i powinien by niezwlocznie zaniesiony
do Autoryzowanego serwisu Apple. Informacje o serwisie znajdziesz

w Pomocy iPada (menu Pomoc w iTunes) lub na stronie:
www.apple.com/pl/support/iPad/service/faq

Wymiana baterii Bateria w iPadzie powinna by¢ wymieniana wylacznie
przez Apple. Wiecej informacji na temat wymiany baterii mozna znalez¢
pod adresem: www.apple.com/pl/support/iPad/service/battery
tadowanie iPada Do fadowania baterii iPada mozna uzywac wylacznie:
przewodu Apple, faczacego zfacze stacji dokujacej z 10-watowa
tadowarka Apple USB lub z zasilanym gniazdem USB komputera badz
innego urzadzenia zgodnego ze standardem USB 2.0; innego produktu
Apple przystosowanego do wspélpracy z iPadem; produktu innej firmy,
certyfikowanego do wspélpracy z iPadem (logo,Works with iPad”).

Przed podiaczeniem do iPada innego urzadzenia nalezy przeaylac

ia czynnosci ej pelnej koncentracji, korzystanie
z tych urzadzen okaze sie byc zaktocajace lub rozpraszajace, nalezy
zjechac z drogi i zaparkowac pojazd.
Podczas prowadzenia pojazdu nie réb notatek, nie wysytaj
wiadomosci email, nie wyszukuj numeréw telefondw, ani nie
wykonuj zadnych innych czynnosci, ktére wymagaja uwagi. Pisanie
lub czytanie wiadomosci pocztowych, sporzadzanie notatek lub
przegladanie ksiazki adresowej odwraca uwage od podstawowej
czynnosci, czyli bezpiecznej jazdy.

Bezpieczna nawigacja Jesli w iPadzie sa zainstalowane programy
oferujace mapy, cyfrowy kompas, oraz wskazéwki i pomoc w nawigacji,
programy te powinny by¢ uzywane wyfacznie do podstawowej pomocy
W nawigadji i nie powinno sig na nich polega¢ przy precyzyjnym
okreslaniu potozenia, bliskosci, odlegtosci lub kierunku.

Oferowane przez Apple mapy, programy do nawigacji, kompas cyfrowy
i programy wykorzystujace lokalizacje zalezne sa od danych i ustug
zebranych bad? $wiadczonych przez inne firmy. Zakres tych ustug moze
ulec zmianie, a te ustugi moga by¢ niedostepne w niektérych regionach
geograficznych, co moze powodowac, ze mapy, wskazania kompasu
cyfrowego i informacje nawigacyjne beda niedostepne, niedokladne
lub ni e.

jego instrukeje bezpieczeristwa. Apple nie ponosi i
za dziatanie produktéw innych firm, ani za ich zgodnos¢ z wymogami
bezpieczeristwa i uregulowaniami prawnymi.

W przypadku korzystania z 10-watowej fadowarki Apple USB do
fadowania iPada, przed jej podiaczeniem do gniazdka elektrycznego
nalezy upewni¢ sie, czy jest ona prawidlowo zlozona. 10-watowa
fadowarke Apple USB nalezy pewnie wiozy¢ do gniazdka zasilajacego.

iPad zawiera cyfrowy kompas, widoczny w prawym gérnym rogu
ekranu. Na dokladnos¢ wskazan kompasu moga negatywnie wplywac
pola magnetyczne lub inne zaklécenia rodowiskowe. Nigdy nie

nalezy ustala¢ kierunku, polegajac wylacznie na kompasie cyfrowym.
Informacje podawanie przez iPada trzeba zawsze poréwnywac

z otoczeniem, a z rozstrzygnieciem watpliwosci nalezy zaczekac na znaki
drogowe i drogowskazy.



Pojazdy w poduszki Poduszka powietizna
napelnia sie z ogromna sifa. Nie nalezy umieszczac iPada ani zadnych
akcesoriow na poduszce j lub w strefie jej

Ataki, omdlenia i przemeczenie oczu Niektore osoby moga by¢
podatne na ataki lub omdlenia (nawet, jezeli wczesniej tego nie
doswiadczaty), gdy beda wystawione na migajace $wiatta lub wzory
$wietlne, np. podczas ogladania wideo lub korzystania z gier. Osoby,
ktére doswiadczyly wezesniej atakéw lub omdlen, a takze osoby, ktére
maja w swojej rodzinie kogos, kto doswiadczyt atakéw lub omdlen,
powinny skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem gier (jezeli sa
one dostepne) lub rozpoczeciem ogladania filméw na ekranie iPada.
W przypadku stwierdzenia bolu glowy, omdlenia, drgawek, skurczow
miesni lub powiek, probleméw z koncentracja, niekontrolowanych
ruchow lub dezorientacji nalezy natychmiast zaprzestac korzystania
ziPada i skontaktowac sie z lekarzem. W celu zredukowania ryzyka
bélu glowy, omdlen, atakow i przemeczenia oczu nalezy unika¢
diugotrwalego korzystania z iPada, nie nalezy zbliza¢ urzadzenia zbyt
blisko do oczu, nalezy korzystac z niego w dobrze oéwietlonym pokoju
i robi¢ czeste przerwy.

Czesci szklane Zewnetrzna czesé obudowy iPada wykonana jest ze
szkta. Szklo moze pekna, jesli iPad upadnie na twarda powierzchnie
lub zostanie mocno uderzony. Jeli szklo pokruszy sie lub peknie, nie
nalezy dotyka ani prébowa¢ go usunac. Nie nalezy wéwczas iPada
uzywac. Pekniecia szkla wynikajace z nieprawidlowego uzycia nie s3
objete gwarandja.

Ryzyko potkniecia iPad zawiera male czesci, ktére moga stwarzaé
ryzyko potkniecia ich przez mafe dzieci. Nalezy zabezpieczy¢ iPada i jego
akcesoria przed malymi dzie¢mi.

Powtarzajace sig czynnosci Podczas powtarzania tych samych
czynnosci (takich jak np. pisanie na iPadzie) mozna od czasu do czasu
doswiadczy¢ dyskomfortu w dioniach, rekach, ramionach, szyi lub

w innych czesciach ciata. Rob czeste przerwy, a jezeli dyskomfort bedzie
sie utrzymywal podczas lub po zakoriczeniu tych czynnosci, przerwij
korzystanie i skontaktuj sie z lekarzem.

Trzymanie iPada iPada mozna trzymac oraz uzywac na wiele
sposobow. Aby unikna¢ dyskomfortu wynikajacego z dfugotrwatego
uzycia, zapoznaj sie z zaleceniami ergonomicznymi w Podreczniku
uzytkownika iPada.

Zagrozenie wybuchem W miejscach zagrozonych wybuchem
nalezy wylaczy¢ iPada, weiskajac i przytrzymujac przycisk Usypianie/
Budzenie, po czym przesuwajac suwak na ekranie. Nie wolno wéwczas
fadowac baterii iPada i nalezy przestrzegac wszelkich znakow i poleceri.
Pojawienie si¢ iskry w takich miejscach moze wywota¢ wybuch lub
pozar, grozacy powaznymi obrazeniami ciata lub nawet $miercia.

Miejsca zagrozone wybuchem s3 czesto, ale nie zawsze, wyraznie
oznaczone. Moga by¢ to miedzy innymi: miejsca tankowania paliw

(np. stacje benzynowe); pomieszczenia pod pokfadem fodzi i statkow;
miejsca transferu lub sktadowania paliw i substancji chemicznych;
pojazdy napedzane gazem ptynnym (np. propan lub butan); miejsca,

w ktérych powietrze zawiera substancje chemiczne lub czasteczki (np.
materialy drobnoziarniste, kurz lub opitki metali); inne miejsca, w ktérych
2wykle zaleca sie wylaczenie silnika samochodu.

Korzystanie z wtyczek i gniazd Podczas wkiadania wtyczki do

gniazda nie nalezy uzywac sity. Warto sprawdzi¢, czy w gniezdzie

nie ma blokujacych ciat obcych. Jesli wtyczka i gniazdo nie daja sie
pofaczy¢ wzglednie tatwo, prawdopodobnie nie pasuja do siebie. Nalezy
upewnic sie, ze wtyczka pasuje do gniazda i jest wiasciwie ustawiona
wzgledem gniazda.

ia i uzywania iPada iPad zostat
Zaprojektowany do pracy w zakresic temperatur od 0° do 350 C.

W niskiej lub wysokiej temperaturze czas dziatania baterii moze ulec
skréceniu lub iPad moze przestac prawidiowo dziafac. Nalezy unikac
duzych zmian temperatury i wilgotnosci podczas uzywania iPad,
poniewaz moze to spowodowac kondensacje wilgoci na lub wewnatrz
urzadzenia.

iPad powinien by¢ przechowywany w temperaturze od -20° do 45° C.
Nie nalezy pozostawia¢ iPada w samochodzie, poniewaz temperatura
w zaparkowanych samochodach moze przekroczy¢ bezpieczny
przedzat

Podczas ia z iPada lub ia baterii
Zjawiskiem moze by¢ nagrzewanie si urzadzenia. Obudowa iPada
dziata jak powierzchnia chiodzaca, ktéra przekazuje cieplo z wnetrza
urzadzenia do chiodniejszego otoczenia.

Utrzymywanie obudowy iPada w czystosci Z iPadem nalezy
obchodzi¢ sie ostroznie, aby zachowac jego wyglad. Aby zapobiec
porysowaniu lub wytarciu obudowy lub ekranu, mozna uzy¢ jednego
z licznych futeraléw, sprzedawanych osobno. Przed rozpoczeciem
Czyszczenia iPada trzeba odlaczy¢ od niego wszystkie przewody

i wylaczy¢ (wciénij i przytrzymaj przycisk Usypianie/Budzenie, po

czym przesuni suwak na ekranie). Do czyszczenia nalezy uzywac
migkkiej, lekko wilgotnej i niepozostawiajacej widkien szmatki. Nie
wolno dopuscic, aby wilgoc przedostata sie do wnetrza urzadzenia.

Do czyszczenia iPada nie nalezy uzywac plynéw do mycia szyb, innych
domowych $rodkow czystosci, aerozoli, rozpuszczalnikéw, alkoholu,
amoniaku ani rodkéw do szorowania. Ekran iPada pokryty jest
substancja olejoodporna. Slady palcéw nalezy usuwac z ekranu iPada
poprzez przecieranie powierzchni miekka, niepozostawiajaca wiékien
szmatka. Efektywnos¢ warstwy olejoodpornej zmniejsza sie wraz

2 uplywem czasu. Wycieranie ekranu szorstkim materialem dodatkowo
zmniejsza te efektywnos¢ oraz moze i¢ zar ania ekranu.

iPad posiada e
nadajniki oraz odbiorniki fal radiowych. Gdy jest wiaczony, odbiera

i wysyta energie fal radiowych przez antene. Anteny Wi-Fi oraz
Bluetooth® znajduja sie pod ekranem, po lewej stronie przycisku
Poczatek oraz za logo Apple. iPad zostat przetestowany i spetnia
wymagania dla oddziatywania SAR dla operacji Wi-Fi oraz Bluetooth.

Antena komérkowa znajduje sie przy gérnej krawedzi, gdy

iPad Wi-Fi + 3G jest sk\emwany przyciskiem Poczatek do doiu Dla
uzyskania Inej wydajnosci oraz ze
stopien narazenia na energie fal radiowych nie przekracza wymagan
FCC oraz Unii Europejskiej, nalezy zawsze stosowac sie do ponizszych
instrukgji oraz $rodkéw zaradczych: Ustaw urzadzenie pionowo (przycisk
Poczatek powinien znajdowac sig pod ekranem) lub poziomo z anteng
komérkowa (znajdujaca sie pod czarng krawedzia na gérze urzadzenia)
z dala od ciata oraz innych obiektow.

iPad Wi-Fi + 3G zostat tak zaprojektowany i wyprodukowany, aby
spetniat wymogi w zakresie ograniczen dotyczacych oddziatywania

fal radiowych ustanowione przez amerykariska komisje Federal
Communications Commission (FCC) i Industry Canada (IC) oraz
uregulowania obowiazujace w Japonii, Unii Europejskiej i innych
krajach. Standardowa jednostka miary oddziatywania fal radiowych jest
wsplczynnik absorpcji promieniowania (SAR). Ograniczenia dotyczace
iPada Wi-Fi + 3G wynosza wedtug FCC i Industry Canada 1,6 W/kg, a
wedtug Rady Unii Europe skiej — 2,0 W/kg. Testy na wspotczynnik SAR
53 przep! ych w h przez powyzsze
agencje pozycjach pracy \Pada Wi-Fi + 3G (np. przy uchu oraz przy ciele),
przy u j mocy transmitowanego
sygnatu we wszystkich teslowanych pasmach czestotliwosci. Chociaz
wspdlczynnik SAR jest wyznaczany przy najwyzszej certyfikowanej
mocy transmitowanego sygnatu we wszystkich pasmach czestotliwosci,
rzeczywisty poziom tego wspélczynnika dla iPada Wi-Fi + 3G moze

by¢ znacznie ponizej jego maksymalnej wartosci, gdyz iPad Wi-Fi + 3G
dostosowuje swoja moc transmisji w oparciu o zasieg sieci komérkowej.
Im blizej stacji bazowej telefonii komérkowej znajduje sie uzytkownik,
tym nizszy poziom mocy transmisji.

kazan;

glednieniu naj er

iPad Wi-Fi + 3G byl testowany' i spefnia wymagania FCC, IC oraz Unii
Europejskiej w zakresie ekspozycji fal radiowych dla operadji sieci
komérkowych. Podczas testow przy bezposrednim kontakcie z ciatem
maksymalna wartos¢ wspiczynnika SAR iPada Wi-Fi + 3G dla kazdego
pasma czestotliwosci jest okreslona ponizej:

' Urzadzenie bylo testowane przez Compliance Certification Services,
Fremont w Kalifornii, zgodnie ze standardami oraz procedurami
okreslonymi w biuletynie FCC OET Bulletin 65, Supplement C (Edition
01-01) oraz IEEE P15281,z 21 kwietnia 2003 oraz przez kanadyjski RSS.
102.iPad Wi-Fi + 3G spetnia zalecenia Komisji Europejskiej z 12 lipca
1999 dotyczace ograniczenia narazenia ludnosci na dziatanie pol
elektromagnetycznych [1999/519/EC].



SAR wg FCC oraz IC

Pasmo Limit SAR 1g Najwyzsza
czestotliwosci (wg FCC warto$¢
(MHz) ilC)

824-849 16 0.76
1850-1910 16 18
2400-2483.5 16 19
5725-5850 16 074
5150-5250 16 107
5250-5350 16 19
5500-5700 16 118

SAR wg EU
Pasmo Limit SAR Najwyzsza
czestotliwosci 10g wg EU warto$¢
(MHz)
EGSM 900 880.2-914.8 2 0.88
GSM 1800 1710.2-1784.8 2 085
UMTS 2100 1922.4-19776 2 0.65
WiFi 2,4 GHz 2400-2483.5 2 049
WiFi 5 GHz 5150-5250 2 063
5250-5350 2 036
5470-5725 2 0.54

Jesli obawiasz sie emisji promieniowania radiowego, mozesz
ograniczy¢ ryzyko, skracajac czas pracy iPada Wi-Fi + 3G w trybie
bezprzewodowym, poniewaz to czas jest czynnikiem decydujacym

o iloéci otrzymanego promieniowania. Mozesz réwniez trzyma¢ iPada
Wi-Fi + 3G nieco dalej od siebie, poniewaz poziom otrzymanego
promieniowania spada znaczaco wraz ze zwiekszeniem odlegtosci.

Dodatkowe informacje Wiecej informacji o oddziatywaniu
promieniowania radiowego mozna znalez¢ na stronie: www.fcc.gov/
oet/rfsafety

Komisje FCC oraz FDA (Food and Drug Administration w USA)
publlkuja \nformacje dla konsumentow pod adresem www.fda.gov/

itting! ittingProductsandProcedures/
b i i htm, gdzie mozna
znalez¢ odpowiedzi na pytania dotyczace bezpieczeristwa uzywania
telefonéw komérkowych. Prosimy zagladac pod ten adres regularnie
po najnowsze dane.

Informacje o badaniach naukowych zwiazanych z oddzialywaniem

fal radiowych znajdziesz w bazie EMF Research Database Swiatowej
Organizadji Zdrowia: www.who.int/emf

Zaktécenia radiowe Fale radiowe emitowane przez sprzet
elektroniczny moga mie¢ negatywny wplyw na dziafanie innego sprzetu
elektronicznego. iPad Wi-Fi + 3G jest zaproj

Samolot Korzystanie z iPada na pokladzie samolotu moze by¢
zabronione. Wiecej informacji o mozliwosci wylaczenia wszystkich
nadajnikéw radiowych iPada za pomoca trybu Samolot znajdziesz

w Podreczniku uzytkownika iPada.

Pojazdy Sygnaly radiowe iPada moga zakiocac prace systemow
elektronicznych w samochodach. Dowiedz sie, czy Twdj samochdd jest
na to narazony.

Rozruszniki serca Stowarzyszenie producentéw urzadzeri medycznych
w USA zaleca utrzymanie minimalnej odleglosci 15 cm pomiedzy
ma ikiem, aby unikna¢ mozliwosci
zaklécen pracy rozrusznika. Osoby z rozrusznikiem serca:
* Powinny zawsze zachowac odleglosé przynajmniej 15 cm miedzy
iPadem i rozrusznikiem serca, gdy urzadzenie jest wiaczone.

Jesli masz jakikolwiek powod do podejrzeri o zaktoceniach, wylgcz
iPada natychmiast. W tym celu wcisnij i przytrzymaj przycisk Usypianie/
Budzenie, po czym przesun suwak na ekranie.

Inne urzadzenia medyczne Jesli uzywasz jakiegokolwiek innego
osobistego urzadzenia medycznego, dowiedz sie od producenta
urzadzenia lub swojego lekarza, czy urzadzenie jest odpowiednio
zabezpieczone przed falami radiowymi emitowanymi przez iPada.
Placowki medyczne Urzadzenia stosowane w szpitalach i innych
placéwkach medycznych moga by¢ szczegdlnie wrazliwe na emisje fal
radiowych. Nalezy wytaczy¢ iPada, gdy poprosza o to pracownicy lub
w przypadku zauwazenia znaku nakazujacego te czynnosc.

Miejsca zagrozone wybuchem W celu unikniecia zakiocen prac

z materiatami wybuchowymi nalezy wytaczy¢ iPada w miejscach
oznaczonych ,Zagrozenie wybuchem” lub w miejscach objetych
zakazem uzywania urzadzen krétkofalowych. Nalezy przestrzega¢
wszystkich sygnatéw oraz instrukgji.

Certification and Compliance
See iPad for the certification and compliance marks specific to that device.
To view, choose Settings > General > About > Regulatory.
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us. Model A1219 FCC ID: BGG-E2381A
Model A1337 FCC ID: BGG-E2328A
Canada Model A1219 IC: 579C-E2381A Meets ICES 003

Model A1337 IC: 579C-E2328A Meets ICES 003
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i produkowany zgodnie z przepisami dotyczacymi emisji fal radiowych,
obowigzujacymi w takich krajach jak USA, Kanada, Japonia czy kraje Unii
Europejskiej, jednak mimo to nadajniki radiowe i obwody elektroniczne
iPada Wi-Fi + 3G moga w niektorych przypadkach spowodowac
zakiocenia pracy innych urzadzen. Zastosuj sie wiec do ponizszych
zaleceri:

Singapore
93P Complies with

IDA Standards
DBO0063

Argentina Model A1219 CNC Homologacion: C-8520

Model A1337 CNC Homologacion: C-8521




Mexico Model A1219 RTIAPAT10-0602

“oM Model A1337 RCPAPAT110-0685

NVCE

Important: Changes or modifications to this product not authorized

by Apple could void the EMC and wireless compliance and negate

your authority to operate the product. This product has demonstrated
EMC compliance under conditions that included the use of compliant
peripheral devices and shielded cables between system components.
Itis important that you use compliant peripheral devices and shielded
cables between system components to reduce the possibility of causing
interference to radios, televisions, and other electronic devices.

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television

English Hereby, Apple Inc. declares that this cellular, Wi-Fi, and
Bluetooth device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espafiol Por medio de la presente Apple Inc. declara que este
dispositivo celular, Wi-Fi y Bluetooth cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de
la Directiva 1999/5/CE.

EMnvika Me v mapouoa, n Apple Inc. SnAdvet 6Tt autr n GUoKeLr
Kkvntou, Wi-Fi kai Bluetooth ouppop@@vetat mpog Ti¢ Bacikég
AMAITAGELG Kal TI AOIMEG OXETIKEC BlaTaEeic Tne Onyiag 1999/5/EK.
Frangais Par la présente Apple Inc. déclare que I'appareil cellulaire,
Wi-Fi, et Bluetooth est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta taeki, sem er farsimi,
préadlaus og med blatannartaekni (e: cellular, Wi-Fi and Bluetooth,)
fullnaegir lagmarkskréfum og 68rum videigandi akvaedum
Evroputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo dispositivo
cellulare, Wi-Fi e Bluetooth & conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Latviski Ar 3o Apple Inc. deklaré, ka cellular, Wi-Fi un Bluetooth ierice
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo,Apple Inc” deklaruoja, kad korinio, ,Wi-Fi" ir,Bluetooth”
rySio jrenginys atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB
Direktyvos nuostatas.

Magyar Alulirott, Apple Inc. nyllatkomm hogy a mobll Wi-Fi és

reception, which can be determined by turning the offand
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Wireless Radio Use: This device is restricted to indoor use when
operating in the 515 to 5.25 GHz frequency band. Cet appareil doit étre
utilisé a intérieur.

Canadian Compliance Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications. Cet appareil
numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
This device complies with RSS 210 of Industry Canada. This Class B
device meets all the requirements of the Canadian interference-causing
equipment regulations. Cet appareil numérique de la Classe B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

European Community Compliance Statement
The equipment complies with the RF Exposure 1999/519/

B h megfelel a 6 alapvetd ké ek és az

1999/5/EC iranyelv egyéb eléirasainak.

Malti Hawnhekk, Apple Inc., jiddikjara li dan cellular, Wi-Fi, & Bluetooth

radio jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn

relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel cellular, Wi-Fi,

en Bluetooth in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de

andere bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklaerer herved at dette mobiltelefon-, Wi-Fi- og

Bluetooth-apparatet er i samsvar med de grunnleggende kravene og

ovrige relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. o$wiadcza, ze ten telefon komorkowy,

urzadzenie Wi-Fi oraz Bluetooth sq zgodne z zasadniczymi wymogami

oraz iami Dyrektywy 1999/5/EC.

Ponugues Apple Inc. declara que este dispositivo mével, Wi-Fi e
hestaem i com os requisitos essenciais e outras

disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

Romana Prin prezenta, Apple Inc. declara ca acest aparat celular, Wi-Fi

si Bluetooth este in conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte

prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko Apple Inc. izjavlja, da so celiéne naprave ter naprave Wi-Fi

in Bluetooth skladne z bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi

dolocili direktive 1999/5/ES.

EC, Council Recommendation of 12 July 1999 on the limitation of
exposure of the general public to electromagnetic fields (0-300 GHz).
This wireless device complies with the R&TTE Directive.

EU Declaration of Conformity
Bwarapckn Apple Inc. geknapupa, 4e ToBa yCTPOICTBO C KNeTbueH,
Wi-Fi n Bluetooth npegaBaren e B CbOTBETCTBUE CbC ChLIECTBEHUTE

Apple Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto mobilné, Wi-Fi &
Bluetooth zariadenie spliia zakladné poziadavky a vietky prisluiné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Suomi Apple Inc. vakuuttaa téten, etta tama matkapuhelin-, Wi-Fi-
ja -tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY i

ja sité k i muiden ehtojen mukainen.
Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna mobiltelefoni-, Wi-Fi-,
och Bl h-enhet stér i med de
och évriga relevanta bestammelser som framgar av

W3UCKBaHUA 1 Apyrute npasuna Ha 1999/5/EC.
Cesky Spole¢nost Apple Inc. timto prohlasuje, z ze toto mobllnl zafizeni
s technologif Wi-Fi a Bl h vyhovuje z4 tima
dal3im pFislusnym ustanovenim smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erklaerer herved, at folgende udstyr
cellular, Wi-Fi og Bluetooth overholder de vaesentlige krav og avrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklarl Apple Inc, dass sich Mobiltelefon, Wi-Fi und
Bluetooth in Uberei mitden Anforderungen
und den (ibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
befinden.

Eesti Kéesolevaga kinnitab Apple Inc,, et see mobiil-, Wi-Fi- ja
Bluetooth-seade vastab direktiivi 1999/5/EU pohinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

direktiv 1999/5/EG.
A copy of the EU Declaration of Conformity is available at:
www.apple.com/euro/compliance

iPad Wi-Fi + 3G can be used in the following countries:
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European Community Restrictions

Frangais Pour usage en intérieur uniquement. Consultez I'Autorité de
Régulation des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP)
pour connaitre les limites d'utilisation des canaux 1 a 13. www.arcep.fr
Italiano Approvato esclusivamente per I'uso in locali chiusi.
Lutilizzo all'esterno dei propri locali & subordinato al rilascio di
un‘autorizzazione generale.

Japan Compliance Statement—

VCClI Class B Statement
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Ograniczona roczna (1) gwarancja udzielana

przez Apple

Dotyczy wytacznie produktéw marki Apple
DODATKOWE PRAWA. W PRZYPADKU KONSUMENTOW OBJETYCH
OCHRONA ZAPEWNIANA NA PODSTAWIE PRZEPISOW O OCHRONIE
PRAW KONSUMENTA LUB INNYCH REGULACJI OBOWIAZUJACYCH W
TYM ZAKRESIE W KRAJU, W KTORYM DOKONALI ZAKUPU, LUB JESLI
JESTTO INNY KRAJ - W KRAJU BEDACYM MIEJSCEM ICH ZAMIESZKANIA,
UPRAWNIENIA PRZYZNANE NA PODSTAWIE NINIEJSZE) GWARANCII
MAJA CHARAKTER UZUPEENIAJACY W STOSUNKU DO PRAW |
SRODKOW PRAWNYCH PRZYSLUGUJACYCH NA MOCY PRAW OCHRONY
KONSUMENTA | INNYCH REGULACJI W TYM ZAKRESIE. NINIEJSZA
GWARANCJA NIE WYEACZA, NIE OGRANICZA ANI NIE ZAWIESZA

PRAW OCHRONY KONSUMENTOW WYNIKAJACYCH Z NIEZGODNOSCI

Z UMOWA SPRZEDAZY. NIEKTORE KRAJE (STANY | PROWINCJE) NIE
ZEZWALAJA NA OGRANICZENIA DOTYCZACE CZASU OBOWIAZYWANIA
GWARANCJI DOROZUMIANEJ LUB WARUNKU, W ZWIAZKU Z CZYM
JEST MOZLIWE, ZE OGRANICZENIA WYMIENIONE POWYZEJ NIE BEDA
DLA UZYTKOWNIKA OBOWIAZUJACE. NA PODSTAWIE NINIEJSZE)
GWARANCJI UZYTKOWNIK OTRZYMUJE SZCZEGOLNE UPRAWNIENIA,
PRZY CZYM MOGA MU PRZYSLUGIWAC INNE UPRAWNIENIA, KTORE
ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD KRAJU (STANU LUB PROWINCJI).
NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA PODLEGA PRZEPISOM KRAJU, W
KTORYM DOKONANO ZAKUPU PRODUKTU, | ZGODNIE Z TYM PRAWEM
JEST INTERPRETOWANA. SPOLKA APPLE UDZIELAJACA NINIEJSZE)

FiE OGRANICZONEJ GWARANCII JEST WSKAZANA NA KONCU GWARANCJI
WEDLUG PODZIALU NA KRAJ LUB REGION, W KTORYM DOKONANO
AEL L ZAKUPU PRODUKTU.
AENR mEIR SRE mitA e GWARANCJA Zobowigzania gwarancyjne Apple obejmujace
mnlejszy produkt s3 ograniczone zgodnie z warunkami okreslonymi
ie. Spotka Apple, zdefiniowana w ponizszej
9 (Pb) X X X X labell udziela gwarancji na niniejszy produkt firmy Apple, obejmujacej
wady materiatowe i produkcyjne, pod warunkiem jego normalnego
* (Hg) ° ° o ° uzytkowania, na okres JEDNEGO (1) ROKU od dnia zakupu w placowce
B (cd) o o o o handlu detalicznego przez pierwszego uzytkownika koricowego
(,Okres Gwarandji’)W przypadku ujawnienia sie wady sprzetu i
A o o o o otrzymania waznej reklamacji w Okresie Gwarancji, Apple - wedle
(Cr, V1) wiasnego uznania i w zakresie dozwolonym przez przepisy prawa - (1)
—— usunie wade produktu bezptatnie, wykorzystujac w tym celu nowe
LS o o o o o czesci lub odnowione czesci bedace odpowiednikiem nowych pod
(BEE) wydajnosci i ni ci, (2) wymieni produkt na nowy
Z@—%@ O o ) o o lub odnowiony bedacy iem nowego pod
(BDE) wydajnosci i niezawodnosci, ktdry bedzie pod wzgledem funkeji co
najmniej odpowiednikiem pierwotnego produktu, albo (3) zwrdci
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Umowa licencyjna na oprogramowanie
Uzycie iPada oznacza akceptacje warunkéw Apple oraz pozostalych
firm trzecich. Warunki te mozna znalez¢ pod adresem: www.apple.
com/legal/sla

?.<

cene zakupu produktu. Apple moze poprosi¢ uzytkownika 0 wymiane
wadliwych czesci na mozliwe do zainstalowania przez uzytkownika
nowe lub odnowione czesci, ktére Apple dostarczy w wykonaniu
swojego zobowiazania gwarancyjnego. Produkt lub czes¢ zamienna,

w tym réwniez czes¢ mozliwa do zainstalowania przez uzytkownika,
ktora zostanie zainstalowana zgodnie z instrukcjami dostarczonymi
przez Apple, zostanie objeta gwarancja do korica okresu gwarancji

na produkt pierwotny lub przez okres dziewigcdziesieciu (90) dni od
daty zamiany lub naprawy, w zaleznosci od tego, ktéry z tych okreséw
bedzie diuzszy. W przypadku wymiany produktu lub czesci, uzytkownik
staje sie wiascicielem kazdego elementu zamiennego, a Apple staje

sie wiascicielem elementu wymienionego. Czesci dostarczone przez
Apple w ramach wykonania zobowiazan gwarancyjnych Apple musza
zostac¢ wykorzystane w produktach, w stosunku, do ktérych uzytkownik
domaga sie wykonania obstugi gwarancyjnej. W przypadku zwrotu ceny
zakupu produkt, ktérego cena zostanie zwrécona, musi zosta¢ zwrécony
Apple i staje sie wlasnoscig Apple.

WYLACZENIA | OGRANICZENIA Niniejsza Ograniczona Gwarancja
obejmuje wylacznie produkt wyprodukowany przez lub dla Apple,
oznaczony znakiem towarowym, nazwa handlowa lub logo,,Apple”
Ograniczona Gwarancja nie obejmuje sprzetu ani oprogramowania
innych spotek, nawet jesli s3 zapakowane lub sprzedawane razem ze
sprzetem Apple. Producenci, dostawcy oraz wydawcy inni niz Apple
moga udzielac whasnych gwarancji nabywcy bedacemu uzytkownikiem
koricowym, ale Apple, w zakresie dozwolonym przez prawo, dostarcza
ich produkty w stanie, w jakim sie znajduja. Oprogramowanie
dystrybuowane przez Apple, oznaczone lub nieoznaczone marka
Apple (w tym m.in. oprogramowanie systemowe) nie jest objete



niniejsza Ograniczona Gwarancja. Szczegélowe informacje na

temat praw przystugujacych uzytkownikowi w stosunku do takiego
oprogramowania podane s3 w umowie licencyjnej zataczonej do
oprogramowania.

Apple nie gwarantuje, ze korzystanie z produktu bedzie nieprzerwane
iwolne od bledéw. Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
bedace wynikiem niezastosowania sie do instrukcji dotyczacych
korzystania z produktu.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje: (a) materiatow eksploatacyjnych

- np. baterii czy powtok ochronnych, co do ktérych zaktada sig ich
zuzywanie sie z uplywem czasu - o ile ich wada nie powstata wskutek
wad materiatowych lub wad wykonania; (b) niewielkich uszkodzen, w
tym bez ograniczen zadrapan, wgnieceri oraz zlamanych plastikowych
oston portéw; (c) szkéd bedacych wynikiem uzywania produktu wraz
2 produktami nie bedacymi produktami Apple; (d) s2k6d bedacych

zastosowanie moga miec inne oplaty w zaleznosci od lokalizacji
uzytkownika. W przypadku rozmowy telefonicznej przedstawiciel Apple
lub pracownik placéwki Autoryzowanego Serwisanta Apple udzieli
pomocy w okresleniu, czy produkt uzytkownika wymaga serwisu. Jesli
tak, uzytkownik zostanie poinformowany o sposobie, w jaki Apple
dokona serwisu. Uzytkownik jest zobowigzany do pomocy w kwestiach
diagnozowania produktu uzytkownika i stosowac sie do procedury
gwarancyjnej Apple.

Apple moze ograniczy¢ serwis do kraju, w ktérym Apple lub jego
autoryzowani dystrybutorzy pierwotnie sprzedali produkt. Apple bedzie
Swiadczy¢ ustugi gwarancyjne (i) w placowce Apple lub placéwce
Autoryzowanego Serwisanta Apple, gdzie serwis wykonywany jest na
miejscu, wzglednie w celu wykonania ustugi Placowka lub placowka
Autoryzowanego Serwisanta Apple moze wystac sprzet do placéwki
serwisowej Apple, (ii) wysylajac uzytkownikowi optacone z géry

listy (jezeli uzytkownik nie bedzie miat oryginalnego

wynikiem wypadku, naduzycia,
zetkniecia z ciecza, powodzi, pozaru, trzesienia ziemi lub |nnych
przyczyn zewnetrznych; (e) szkod bedacych wynikiem uzytkowania
produktu w sposob wykraczajacy poza dopuszczalny lub zaktadany
zakres uzytkowania okreslony przez Apple; (f) szkéd bedacych wynikiem
serwisu (w tym réwniez uaktualnien i rozszerzer) wykonanego przez

opakowania wéwczas moze otrzymac oryginalny materiat do pakowania
od Apple) w celu umozliwienia uzytkownikowi wysylki sprzetu do
placwi serwisowej Apple, ktéra zajmie si¢ naprawa, lub (i) wysylajac

L ikowi mozliwy do ia przez u nowy lub
odnowwony zastepczy sprzet lub czesci zamienne w celu umozliwienia

ia serwisu lub wymiany sprzetu (,Ustuga

osobe nie bedaca ielem Apple lub Autor
Serwisantem Apple (AASP); (g) produktu lub czesci zmodyfikowanych
w sposéb zmieniajacy ich funkcje lub mozliwosci, bez pisemnej zgody
Apple; (h) defektéw spowodowanych normalnym zuzyciem i/lub
starzeniem sie produktu, lub () w przypadku usuniecia, zamazania lub
cze$ciowego zniszczenia numeru seryjnego Apple.

Wazne: Nie nalezy otwiera produktu sprzetowego. Otwarcie produktu
DIZEtowego moze jie nieobjete niniejsza
gwaranja. Ten produkt sprzetowy powinien by¢ serwisowany wylacznie
przez firme Apple lub placowke AASP.

Z WYJATKAMI PRZEWIDZIANYMI W NINIEJSZE) GWARANCII, W ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, APPLE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE | POSREDNIE
WYNIKAJACE Z NARUSZENIA GWARANCJI LUB WARUNKU LUB POWSTALE
NA PODSTAWIE INNEJ TEORII PRAWA, W TYM MIEDZY INNYMI ZA
UTRATE DOCHODOW; UTRATE RZECZYWISTYCH LUB PRZEWIDYWANYCH
ZYSKOW (W TYM UTRATE ZYSKOW Z TYTULU REALIZAC) UMOW);
SZKODE WYNIKAJACA Z NIEMOZLIWOSCI KORZYSTANIA ZE SRODKOW
PIENIEZNYCH; UTRATE PRZEWIDYWANYCH ZYSKOW; UTRATE
PRZEDSIEBIORSTWA; UTRATE MOZLIWOSCI ZAWIERANIA TRANSAKCII
HANDLOWYCH; UTRATE RENOMY PRZEDSIEBIORSTWA (GOODWILL);
UTRATE REPUTACJI; UTRATE DANYCH LUB INNA SZKODE DOTYCZACA
DANYCH LUB ICH USZKODZENIE ALBO NARUSZENIE; LUB WSZELKA
UTRATE BEZPOSREDNIA LUB WYNIKOWA LUB SZKODE NIEZALEZNIE

OD PRZYCZYN JEJ POWSTANIA, WEACZAJAC W TO WYMIANE SPRZETU
KOMPUTEROWEGO | MIENIA, KOSZTY ODZYSKANIA PROGRAMOWANIA
LUB ODTWORZENIA JAKIEGOKOLWIEK PROGRAMU LUB DANYCH
PRZECHOWYWANYCH LUB STOSOWANYCH WRAZ Z PRODUKTAMI APPLE,
ORAZ NIE ZACHOWANIE POUFNOSCI DANYCH PRZECHOWYWANYCH

W PRODUKCIE. POWYZSZE OGRANICZENIE NIE BEDZIE MIALO
ZASTOSOWANIA DO ROSZCZEN ZWIAZANYCH ZE SMIERCIA LUB
USZKODZENIEM CIAtA LUB USTAWOWEJ ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA UMYSLNE | RAZACE NIEDBALSTWO I/ LUB ZANIECHANIE. APPLE

NIE WYRAZA ZGODY NA ZADNE OSWIADCZENIA O MOZLIWOSCI
NAPRAWY PRZEZ APPLE JAKICHKOLWIEK PRODUKTOW NA PODSTAWIE
NINIEJSZE) GWARANCJI LUB O WYMIANIE PRODUKTU BEZ RYZYKA

LUB UTRATY PROGRAMOW LUB DANYCH. NIEKTORE KRAJE (STANY |
PROWINCJE) NIE ZEZWALAJA NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE
SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH, W ZWIAZKU Z CZYM JEST
MOZLIWE, ZE POWYZSZE OGRANICZENIA | WYEACZENIA NIE BEDA DLA
UZYTKOWNIKA OBOWIAZUJACE.

DIY") Po Ddblorze produktu zastepczego lub czesci zamiennych
wiascicielem pierwotnie nabytego produktu lub czeéci stanie sie Apple,
i sie do via instrukgji, i m.in., jezeli
bedzie to wymagane, do terminowego zwrotu pierwotnie nabytego
sprzetu lub czeci spolce Apple. Zapewniajac Usluge DIY, w ramach
ktorej t jest vy do zwrotu pierwotnie nabytego
produktu lub czesci Apple moze zadac autoryzadji karty kredytowej
jako zabezpieczenia zapfaty ceny detalicznej produktu zastepczego lub
czesci zamiennej oraz odpowiednich kosztow wysylki. Jesli uzytkownik
bedzie postepowat zgodnie z instrukcja, Apple anuluje autoryzacje karty
kredytowej, w zwiazku z czym uzytkownik nie bedzie zobowiazany do
zaptaty ceny produktu i nie bedzie obciazony kosztami wysytki. Jesli
uzytkownik nie zwréci zgodnie z instrukcja objetego wymiana produktu
lub czgéci albo jesli taki produkt lub czeé¢ nie sa objete serwisem
gwarancyjnym, Apple obciazy karte kredytowa autoryzowana kwota.

a uzytkownik

Opcje serwisowe, dostepno$c czesci oraz czas wykonania moga

by¢ rézne w zaleznosci od kraju, w ktérym uzytkownik korzysta z
serwisu. Opcje serwisowe moga ulec zmianie w dowolnym czasie.
Uzytkownik moze zostac obciazony kosztami wysylki oraz kosztami
manipulacyjnymi, jezeli serwis produktu nie bedzie mozliwy w kraju, w
ktorym produkt zostat przyniesiony do serwisu. Jezeli Uzytkownik zgtosi
sie do serwisu w innym kraju niz ten, w ktérym, nastapit pierwotny
zakup produktu, bedzie podlegat wszystkim majacym zastosowanie
przepisom importowym i eksportowym oraz poniesie koszty cla,
podatku VAT oraz innych towarzyszacych podatkow i optat. W miejscu
dostepnosci serwisu miedzynarodowego spotka Apple moze dokonac
naprawy wadliwych produktow i czesci do nich badz wymienic je na
produkty i cze$ci odpowiadajace lokalnym normom. Zgodnie z prawem
whasciwym warunkiem udzielenia serwisu gwarancyjnego spéfki

Apple moze by¢ przedstawienie przez uzytkownika dowodu zakupu
i/lub dokonanie przez niego rejestracji. Ponizej zawarto informacje o
zasobach w trybie online, pomocnych podczas uzyskiwania serwisu
gwarancyjnego.

PRYWATNOSC Apple bedzie przechowywac informacje o lientach oraz
korzystac z takich informacji zgodnie  Polityka ochrony prywatnosci
Klientéw firmy Apple dostepna na stronie www.apple.com/pl/legal/
privacy/ oraz zgodnie ze stosownymi zobowiazaniami prawnymi

firmy Apple.

KOPIE ZAPASOWE DANYCH W 6 iwiajacych
przechowywanie programéw, danych oraz innych informacji,

U ik powinien chroni¢ ich zawarto$¢ na wypadek mozliwych

SERWIS YJNY Przed whniosku 0 wy

serwisu gwarancyjnego uzytkownik powinien zapoznac sie z
dostepnymi w trybie online informacjami dotyczacymi pomocy,
ktére wskazano ponizej. Jezeli sprzet nadal nie bedzie funkcjonowat
prawidiowo pomimo wykorzystania w/w informacji, w celu uzyskania
serwisu gwarancyjnego uzytkownik powinien skontaktowa¢ sie z
przedstawicielem Apple lub, jesli mozliwe, ze sklepem detalicznym
Apple (,Placéwka Apple”) lub placéwka Autoryzowanego Serwisanta
Apple zlokalizowang przy uzyciu informacji udostepnianych w
dokumentacji. W przypadku telefonicznego kontaktu z Apple

przerw w dziafaniu. Przed przekazaniem produktu do serwisu
gwarancyjnego Uzytkownik powinien przygotowa¢ oddzielng kopie
zapasowa tresci, usuna¢ wszelkie informacje prywatne i chronione dane
oraz wylaczy¢ hasta ochronne. PODCZAS CZYNNOSCI SERWISOWYCH
ZAWARTOSC PRODUKTU ZOSTANIE USUNIETA, A NOSNIK PAMIECI
PONOWNIE SFORMATOWANY. Produkt lub produkt zamienny
zwrocony uzytkownlkoM bedzie skonfgurowany tak, jak produkt

.z h aktualizacji.
W ramach serwisu gwarancyjnego firma Apple moze zainstalowac




aktualizacje oprogramowania, co uniemozliwi przywrécenie
wezesniejszej wersji ia w danym i

wyniku aktualizacji oprogramowania programy innych firm moga
nie by¢ zgodne lub nie dziata¢ w danym urzadzeniu. Do uzytkownika
nalezy zai ie wszystkich h 6w, danych i
haset. Odzyskiwanie i ponowna instalacja programéw oraz danych
uzytkownika nie wchodzi w zakres niniejszej Ograniczonej Gwarancji.

INFORMACJE W TRYBIE ONLINE Wiecej informacji na wskazane ponizej
tematy mozna znalez¢ w Internecie:

ig pport/countr
witryna wsparcia i

obstugi

y i D le.com/ipad/
dystrybutorzy
Autoryzowane http:/support.apple.com/kb/

serwisy Apple HT14342viewlocale=pl_PL

Afganistan, Apple South 7 Ang Mo Kio Street 64;

Bangladesz, Bhutan, Asia Pte. Ltd. Singapore 569086

Brunei, Kambodza,

Guam, Indonezja,

Laos, Singapur,

Malezja, Nepal,

Pakistan, Filipiny, Sri

Lanka, Wietnam

ChRL. Apple Room 1815, No. 1 Jilong
Computer Road, Waigaogiao Free
Trading Trade Zone, Shanghai
(Shanghai) 200131 China
Co. Ltd.

Tajwan Apple 25th Floor, Suite B2, Siam
South Asia Tower, 989 Rama 1 Road,
(Thailand) Pataumwan, Bangkok,
Limited 10330

Tajlandia Apple Asia LLC 16A, No. 333 Tun Hwa

S.Road. Sec. 2, Taipei,
Taiwan 106
Pozostate kraje AzZji i Apple Inc. 1 Infinite Loop; Cupertino,

Pacyfiku

CA 95014, US.A.

Sklep Apple Retail  http:/www.apple.com/retail/storelist/
Store
Telefony do wsparcia  http:/www.apple.com/support/contact/

i obstugi Apple phone_contacts.html

Bezpfatna pomoc p: pport/
iczna Apple ? i y

PODMIOTY ZOBOWIAZANE DO SWIADCZENIA
GWARANCJI' W REGIONIE LUB KRAJU NABYCIA

Apple Adres

Ameryki

Brazylia Apple Av. Cidade Jardim 400;
Computer 2 Andar; Sao Paulo, SP
Brasil Ltda Brasil 01454-901

Kanada Apple Canada 7495 Birchmount Rd;
Inc. Markham, Ontario L3R

5G2 Canada

Meksyk Apple Av. Paseo de la Reforma
Operations 505, Piso 33, Colonia
Mexico, S.A Cuauhtemoc, Mexico
de CV. DF 06500

Stany Zjednoczone Apple Inc. 1 Infinite Loop; Cupertino,

oraz innekraje Ameryk CA 95014, US.A.
Europa, Bliski Wschod i Afryka

Wszystkie kraje Apple Sales
International

Hollyhill Industrial Estate
Hollyhill, Cork, Republic

of Ireland
Azja i Pacyfik
Australia; Nowa Apple Pty. PO Box A2629, South
Zelandia; Fidzi, Limited Sydney, NSW 1235,
Papua Nowa Gwinea; Australia
Vanuatu
Hongkong Apple Asia 2401 Tower One, Times
Limited Square, Causeway,
Hong Kong
Indie Apple India 19th Floor, Concorde
Private Ltd, Tower C, UB City No
24, Vittal Mallya Road,
Bangalore 560-001, India
Japonia Apple Japan, 3-20-2 Nishishinjuku,
Inc. Shinjuku-ku, Tokyo, Japan
Korea Apple Korea 3201, ASEM Tower;159,
Ltd. Samsung-dong,

Kangnam-gu; Seoul
135-090, Korea
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